
Instrukcja użytkowania

AT53033 Orteza stawu biodrowego  

z regulacją 
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Aparat zapewnia idealne podtrzymanie i odciążenie stawu biodrowego. Ponadto zapewnia funkcjonowanie 
stawu w  ściśle kontrolowanym, optymalnym, anatomicznym zakresie ruchomości, korygując jego 
zniekształcenia oraz zapobiegając odchyleniom patologicznym.

●  orteza jest uniwersalna, pasuje zarówno na lewą i prawą stronę
●  pięć blokujących śrub ogranicza zgięcie biodra od 0 ~ 140 stopni (regulacja co 20 stopni)
●  miękki pas brzuszny z szerokim zakresem regulacji umożliwiający indywidualne dopasowanie aparatu do 

kształtów ciała
●  zawias umożliwiający regulację zgięcia/wyprostu, a także stopnia odwodzenia aparatu

Wskazania: 
●  chroniczna niestabilność biodra
●  okres rehabilitacji po zwichnięciach lub pęknięciach stawu biodrowego
●  leczenie pooperacyjne 

długość maksymalna: 53 cm
długość minimalna: 47 cm

UWAGA:
W przypadku wystąpienia związanego w wyrobem „poważnego incydentu”, który bezpośrednio lub pośrednio 
doprowadził, mógł doprowadzić lub może doprowadzić do któregokolwiek z niżej wymienionych zdarzeń:
a) zgonu stanu zdrowia pacjenta, użytkownika lub innej osoby lub 
b) czasowego lub trwałego pogorszenia stanu zdrowia pacjenta, użytkownika lub innej osoby lub 
c) poważnego zagrożenia zdrowia publicznego
należy powyższy „poważny incydent” zgłosić producentowi oraz właściwemu organowi państwa 
członkowskiego, w którym użytkownik lub pacjent mają miejsce zamieszkania. W przypadku Polski właściwym 
organem jest Urząd Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych.

1.  Owinąć pas wokół miednicy. 
Górna część pasa powinna 
leżeć powyżej kości 
biodrowej.

2.  W przypadku kroków 2, 3 i 5 
może być wymagana pomoc 
innej osoby. 
Część udową pasa należy 
owinąć wokół uda. 
Część udowa pasa powinna 
znajdować się nad kolanem.

3.  Metalowy stelaż należy 
umieścić pomiędzy miednicą, 
a udem. Oś zawiasu należy 
umieścić w górnej części uda 
(nad krętarzem większym) 
Górną część należy umieścić 
poniżej linii pasa. Plastikowe 
elementy dolnej części należy 
umieścić na udzie.

SPOSÓB UŻYTKOWANIA

4.  Nałożyć na sprzączki w talii 
i wyregulować paski.

5.  Pasy biodrowe należy 
zamocować na udzie 
tak, aby nie ograniczały ruchu.
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Ostrzeżenia i uwagi
1.  To urządzenie jest przeznaczone tylko dla jednego pacjenta. Nie jest przeznaczone do ponownego użytku 

przez innego pacjenta.
2.  Jeżeli podczas stosowania urządzenia wystąpi dodatkowy ból, opuchlizna lub inne objawy, zaprzestać 

stosowania i skontaktować się z lekarzem.
3.  To urządzenie ma na celu ochronę kontuzjowanego miejsca w  ograniczonym zakresie ruchu zgodnie 

z programem rehabilitacji lub innymi środkami rehabilitacyjnymi zaleconymi przez lekarza.
4.  Przechowywanie: w  środowisku suchym i  czystym, dobrze wentylowanym, bez korozyjnych gazów, 

w temperaturze pokojowej.
5.  Regularnie sprawdzać sprzęt pod kątem uszkodzeń i  zużycia. W  wypadku jakichkolwiek uszkodzeń 

natychmiast zaprzestać użytkowania produktu.
6.  Naprawa i dezynfekcja powinny być wykonywane jedynie przez osoby uprawnione!
7.  Przed każdorazowym założeniem sprawdzić czy wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
8.  Podczas użytkowania i obsługi oraz podczas jego składania i regulowania mechanizmów może zaistnieć 

niebezpieczeństwo uwięźnięcia i/lub ściśnięcia części ciała użytkownika/osoby towarzyszącej w otworach/
szczelinach pomiędzy elementami.

UWAGA:
W przypadku wystąpienia bólu, reakcji alergicznych lub innych niepokojących, niejasnych dla użytkownika 
objawów związanych z użytkowaniem wyrobu medycznego należy skonsultować się z pracownikiem służby 
zdrowia.

Konserwacja wyrobu
1.  Wkładki gąbkowe można wyjąć i  umyć łagodnym mydłem. Po wyschnięciu wykładziny można ją 

zainstalować w urządzeniu i ponownie używać.
2.  Korpus (stelaż) ortezy czyścić za pomocą wody i środków czystości (unikać substancji o działaniu żrącym).

SPOSÓB UTYLIZACJI WYROBU PO WYCOFANIU Z EKSPLOATACJI	
Po wycofaniu wyrobu z  eksploatacji wyrób medyczny można zutylizować jak zwykły odpad komunalny 
z  wyjątkiem wyrobów elektrycznych – należy postępować w  sposób właściwy dla utylizacji sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego.

UWAGA:
Pierwszy raz ortezę może zakładać wyłącznie wykwalifikowany personel! Przed użyciem dokładnie 
zapoznać się z niniejszą instrukcją.

ROZMIAR: UNIWERSALNY

Zestaw składa się z ortezy i 2 imbusów.

Część górna i dolna.  
Śrubę należy wykręcić 
kluczem imbusowym 
3 mm, a następnie 
dostosować długość części 
górnej i dolne. Dokręcić 
śrubę.

Dopasowywanie 
długości

Giętkość można regulować za 
pomocą klucza imbusowego 
4 mm.
 
Sześć zatrzasków umożliwia 
regulowanie promienia 
w zakresie od 0 do 100 st. 
(odpowiednio: 0, 20, 40, 60, 
80, 100)

Jak ustawić zawias 
ROM?

W celu dostosowania 
pronacji/supinacji należy 
użyć klucza imbusowego.

Regulowanie zawiasu 
bocznego
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KARTA GWARANCYJNA

Model: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Numer Seryjny: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pieczęć punktu sprzedaży 

i czytelny podpis Sprzedającego: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1) ANTAR Sp. J., 03-068 Warszawa, ul. Zawiślańska 43, niniejszym udziela 12-miesięcznej gwarancji 
na wyrób, począwszy od daty nabycia produktu przez Kupującego. Dla produktów, których zakup 
jest refundowany przez Narodowy Fundusz Zdrowia, okres gwarancji jest przedłużony i obejmuje 
połowę okresu użytkowania podanego w Rozporządzeniu w sprawie świadczeń gwarantowanych, 
pod warunkiem, że okres użytkowania został podany w Rozporządzeniu w miesiącach lub latach.

2) W okresie gwarancji ANTAR zobowiązuje się do wykonania napraw niezbędnych do przywrócenia 
odpowiedniego funkcjonowania produktu, w  okresie 14 dni od daty otrzymania produktu przez 
serwis wraz z dowodem zakupu oraz kartą gwarancyjną.

3) ANTAR zastrzega sobie prawo do wymiany produktu w  przypadku uznania, że koszty naprawy 
nie są opłacalne. Naprawa lub wymiana wadliwych produktów nie powoduje przedłużenia okresu 
gwarancji.

4) W przypadku stwierdzenia, że produkt działa nieprawidłowo, należy go niezwłocznie przesłać na 
adres ANTAR (podany w punkcie 1) lub skontaktować się z punktem sprzedaży.

5) Przed rozpoczęciem użytkowania należy dokładnie przeczytać instrukcję i  postępować zgodnie 
z  jej postanowieniami. Korzystanie z  produktu niezgodnie z  jego przeznaczeniem i  zaleceniami 
powoduje nieodwołalną utratę gwarancji.

6) Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych zewnętrzną siłą mechaniczną, obciążeniem 
przekraczającym maksymalną dopuszczalną wagę użytkownika zgodnie z  opisem w  instrukcji, 
a  także kontaktem produktu z  alkoholem, tłustymi substancjami lub benzyną. Gwarancja nie 
obejmuje części podlegających normalnemu zużyciu podczas użytkowania, takich jak łożysko, 
elementy gumowe i inne.

7) Produkt przekazywany do serwisu w związku z reklamacją nie może spowodować epidemii.
8) NINIEJSZA GWARANCJA JEST WAŻNA WYŁĄCZNIE WRAZ Z DOWODEM ZAKUPU (RACHUNEK, 

PARAGON, FAKTURA). W PRZYPADKU REKLAMACJI NALEŻY ZAŁĄCZYĆ DOWÓD ZAKUPU. 
W CELU UZNANIA PRZEDŁUŻONEGO OKRESU GWARANCJI DLA PRODUKTÓW, KTÓRYCH 
ZAKUP BYŁ REFUNDOWANY PRZEZ NARODOWY FUNDUSZ ZDROWIA, NALEŻY ZAŁĄCZYĆ 
KOPIĘ ZLECENIA NA ZAOPATRZENIE W  WYROBY MEDYCZNE BĘDĄCE PRZEDMIOTAMI 
ORTOPEDYCZNYMI I ŚRODKI POMOCNICZE.

9) Reklamacje złożone bez dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej z numerem seryjnym produktu nie 
będą uwzględniane.
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